Porownanie ttumaczen Przystow 13:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Z owocu swoich ust* ** czlowiek spozywa
dostowny dobro,*** a (w) duszy**** zdradliwych —

gwalt.D234

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Z owocu swoich ust cztowiek spozywa dobro, lecz
literacki pragnieniem niewiernych jest przemoc.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Cztowiek bedzie spozywac dobro z owocu swoich
literacki Gdanska ust, a dusza przewrotnych bedzie spozywaé przemoc.

BG Przektad Biblia Gdanska Kazdy bedzie pozywal dobrego z owocu ust swoich;
literacki ale dusza przewrotnych krzywdy pozywac bedzie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z owocu ust swoich cztowiek begdzie nasycon
literacki dobrami, ale dusza przestepcow ztoSliwa.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z owocu ust cztowiek spozywa dobro, a gwatt
literacki pragnieniem niewiernych.

BW Przektad Biblia Warszawska Z owocu swoich ust cztowiek spozywa dobre, lecz
literacki pragnieniem niewiernych jest gwatt.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z owocu swoich ust cztowiek spozywa dobro,
literacki dazeniem wiarotomnych jest przemoc.

PAU Przektad Biblia Paulistow Cztowiek zywi si¢ dobrem, ktorym owocuja jego
literacki stowa, ale zadza wiarotomnych prowadzi do gwattu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z owocu ust swoich [cztowiek] zywi si¢ dobrem,
literacki lecz potrzeba przestepcOw jest gwaltt.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit nepexnan | JloOpwii icTh 3 MJI0/IiB TPaBETHOCTH, a JTYIIIi
literacki YBT Padaina TypkoHsika | Ge33aKOHHUX THHYTH HEBYACHO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Niejeden z plonu swych ust spozywa dobro, jednak
dynamiczny pragnieniem przeniewiercOw jest grabiez.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Z owocu swych ust maz bedzie spozywat dobro, lecz
dynamiczny dusza postepujacych zdradziecko jest przemoc.

1) Z owocu swoich ust, metonimia; tzn. stosownie do swojej mowy. Podobnych figur stylistycznych jest w Prz wiele, np.
<x>240 13:3</x>; wg G: z owocow sprawiedliwosci, anod Kopr@dv dKalocHuvng.

D <x>470 12:34</x>; <x>490 6:45</x>
3 <x>240 12:14</x>; <x>240 18:20</x>
4 dusza, w53 (nefesz), ozn. tu pragnienie : pragnieniem niewiernych jest gwalt.
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